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penfura

Romanvon Dorette Bertlt‘outlc) Ulzertz-qgung'von A. Guggen}zeim

12, Fortsetzung

Ein langes Schweigen trat ein. Deutlich-horte man das
Rollen des kleinen ‘Gefihrtes, als es gegen Molsgat hin-
mterfuhr. In diesem Augenblick erhob sich die diinne
Stimme Frikjes.: :

«Der Engel Gottes steht denen zur Seite, die ‘hn
firchten und beschiitzt sie.» &

die langen Locken fielen zuriick. Voller Inbrunst schaute
o ‘mit leuchtenden Augen auf den Engel des Herrn.
Diese Stimme und dieses Gebet brachen den Bann und
‘befreiten uns von unserer Angst.

Infolge der heftigen Aufregung kam Betje in jener
Nacht nieder. Und Tante Olga, die dem Tode entgegen
'sah, erhob sich, um der beizustehen, die das:Leben gab.
Ein schoner kleiner Knabe, mit molligen: Fettpolsterchen
um die Handgelenke und die Knie, schrie in der Wiege;

‘Schatten ihrer selbst war sie. Den ganzen Tag lag sie
auf ‘'dem Bett ausgestreckt, mit:gefalteten Hinden. So-

fliichtete sie sich in das Gebet.
«Wir sollen nicht immerfort bitten um neue Gnaden-
eise», sagte sie zu -uns. «Wir miissen beten, um auf

chaft zu halten.» Das war einer grossen Seele und einer
Christin wiirdig, die in tiefer Frommigkeit viel nachge-
dacht hatte. : ‘ ’

. Sie loschte friedlich aus. Alle ihre Lieben waren bei
lhy in ihrer letzten Stunde, und sie entschlief in der Uber-
teugung, dass Gott selbst in seinem Ratschluss ihrem Le-
ben das Ziel gesteckt hatte und sie zu einem hoheren,
besseren Leben einging. .

Ich half dem Tischler, als er den Sarg zimmerte; mei-
tem Vater hatte ich oft dabei zugesehen. Wieder spannte
man den Ochsenwagen ein, wieder lag Tante Olga in dem
Gefahrt, aber jetzt brauchte sie keine Daunendecken mehr,
lie die Stosse milderten. Die Familie sass um die Bahre
herum; ich fiihrte das Gespann.” Als wir uns Molseat ni-
k}?rten, setzte sich die Glocke in Bewegung. Lioch joben
liutete sie, in hellem Klang; es war keine richtige Toten-
glocke da. Bald schloss sich hinter dem “Wagen ein
G(zlext- von schwarz gekleideten Frauen und barhiuptigen
Mannern an. Der Friedhof lag in der Pririe, etwas ab-
%ts. Da der Diakon von Lydenburg unabkémmlich war,
ach ein Altester das Gebet. vor dem offenen Grabe,
Oom Piet hiitte dazu nicht die Kraft aufgebracht.

i Naqhdem"das Grab zugeschiittet war, zog Kaatje drei
sa}?‘r Vvier Flaschc}len aus-der Tasche. Es- waren die ver-
5 ledenen."Arzne:e:n, welche die Verstorbene hatte ein-
auchzl}gnu.ssenz die vom Kankerdokter verordneten und
: 16jenigen des Doktor Sequala. Die Flischchen wur-
b auf dem Grabhiigel aufgestellt. Dann begab man sich
U Vetter
Wstichtete, s .
bie Drej Wochen spiter kam ich mit meinen jungen Ge-

. Seine gefalteten Héinde hob er zum Himmel empor;

die letzte Freude.der armen Grossmutter.. Nur noch der

hald die Schmerzen fiir einige Augenblicke nachliessen,

en Ruf Gottes zu antworten und uns fiir ihn in Bereit-

aus Bethania, der das iibliche Leichenmahl

_t?ri'nﬂen‘ auf den Friedhof von Molsgat zuriick, um Gla-- -

Schweizer Feuilleton-Dienst

diolen auf das Grab zu pflanzen.. Sie untersuchten die
vier Flaschen mit grosster Aufmerksamkeit. Die wvom

‘Quacksalber verordneten Heilmittel hatten sich gut ge-

halten, dasjenige Doktor Sequalas befand sich in voll-

-stindiger Zersetzung. Kaatje schloss daraus, dass der

letztere ihre Mutter sozusagen vergiftet habe und ander-
seits, dass, hitte man Oom Jafta allein machen lassen, die

- Mutter von ihm gerettet worden wére. Die beiden Madchen

Hier lass mir Schilf und Baume stehn
Und dort den breiten Streifen Sand,
Den wilden, steinbes#éten Strand,

Die Blische; Felsen; jenen Stein —
Es darf nicht alles Acker sein |

Lass Hecke, Timpel, Bach und Bord,
Den vollen, herrlichen Akkord:

Deﬁ weiten Reichtum der Naturl
Verarmt mir nicht das ganze Land!
Habt ein Gefiihl fiir Gleichgewicht,

; Herz u‘nd Verstand|

; ‘ £ Karl Adolf Laubscher
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gelegenen Jochpass

empfanden dem Kurpfuscher gegeniiber von neuem grosse

Furcht; tiefe Bewunderung -und heftige Gewissensbisse.
Ringsum die anderen frischen Grabhiigel waren eben-

falls mit Fldschchen geschmiickt. In Transvaal bringen

‘die Leute ihren Quacksalbern und Gauklern ein derarti-

ges Misstrauen entgegen, dass sie beim Tode des Patien-
ten diese Art Priifung veranstalten. Und die Kankerdok-
ters tragen denn auch Sorge, ihren Drogen einige Tropfen
Alkohol beizumischen.

VIIL

Der Spuk:.

Hendrick Le Roux hatte sich, wie ‘er es seinerzeit an-
deutete, fiir eine Weile nach Johannesburg begeben. Den
ganzen Winter hindurch liess er sich auf Aventura nicht
blicken.  Ab und zu bekam Kaatje einen Brief und las
uns einige Absitze daraus vor. Er erziihlte wunderbare
Dinge iiber diese erstaunliche Stadt, die ihre Entwicklung
dem Goldfieber verdankte. Auf der Strasse von Kimber-
ley her und auf der etwas kiirzeren, aber-dafiir schwie-
rigeren Zufahrtsstrasse aus dem Natal stromten Woche
fiir Woche Hunderttausende von Einwanderern aller Na-
tionen den Feldern des «Weissen Wassers», des beriihmten
Witwatersrand, zu. Sicherlich hatte keiner unter ihnen
die Absicht,” sesshaft den Boden zu hepflanzen, obwohl

Links: Tribsee — der Ausgangspunkt der ersten schweizerischen Sesselseilbahn.
skeptisch betrachten die beiden Buben das Ganze. Aber langsam wird doch in jedem der Wunsch
wach, sich auf einem bequemen Sessel in die Hohe tragen zu lassen. Rechts: Also aufgesessen!
In miheloser Fahrt, 5—10 m {ber dem Boden schwebend, erreicht man den 2215 m iiber Meer
(Spezialbericht Photopress Ziirich)

Der reizende Obwaldner Kurort Engel-
berg hat eine Attraktion: die erste Sessel
bahn der Schweiz. Wie im Winter der Ski.
lift unzihlige Skihasen und -hschen vom
Tribsee auf den Jochpass befordert hat,
soll im Sommer die Sesselseilbahn upg
der Gehlift die weniger berggewohnten
Touristen in miiheloser Fahrt von der Tal-
station Triibsee auf den 2215 m iiber Meer
gelegenen Jochpass hinauftragen. In einer
18 Minuten dauernden Fahrt werden auf
der 1500 m langen Strecke 447 m ' Héhe
lUiberwunden. s |

Das ist aber noch nicht alles. Hat sich
einmal der Ausfliigler fiir eine Fahrt auf
den luftigen Pass entschlossen, kann er
zwischen drei zur Verfiigung stehenden
Transportmitteln wihlen. Er kann sich
entweder in einen bequemen Sessel setzen
und geniesserisch zuriickgelehnt, 5—10 m
iber dem Boden lautlos dahinschwebend,
die prachtvolle Innerschweizer Bergwelt
auf sich wirken lassen — oder aber, er
entschliesst sich fiir den Gehlift, setzt

Noch ein wenig

Links:*Und was sagt
die Kuh dazu? Zuerst
glotzte sie eine Weile
unschlissig auf das
ungewohnte Treiben
der Menschen. Dann..
hob sie jedoch ihren
Kopfund liess ein lau-
tes ,,muh‘ ertdnen.
Zustimmung oder Ab-
lehnung? Wir konnten
es nicht richtig fest-
stellen

sich auf einen Sitzbiigel und lisst sich auf
dem speziell gebauten Trasse in die Hohe
hinauf schleppen. :

Er hat dabei lediglich dafiir besorgt zu
' sein,; dass die ‘Beine mitpendeln. Von Ferne
sieht - diese Bergsteigerei aus, wie wenn
ein wohlgeiibter Kraxler ohne Atemnot
mit Riesenschritten den Hang meistern
wiirde. Als dritte Losung endlich — fiir
die ingstlicheren Gemiiter — bleibt als

die Terraingenossenschaften sich geneigt zeigten, Land fiir
Zwecke der Urbarmachung zu erschwinglichen Preisen ab-
zugeben.  Alle waren von der Idee besessen, rasch ein
Vermogen zu ergattern, um in ihre Heimatstaaten zqru(‘:k-
kehren zu konnen. Was, wie Hendrick hinzufiigte, die ein-
zige verniinftige Auffassung vom Leben war.

Er verbreitete sich ausfiihrlich iiber die Einrichtungen
auf der Robinson-Mine und ihre Goldmiihlen, au.f dener
er arbeitete. Tag und Nacht waren = die Masch'men m
Gange. Die wungeheuren Triebrider drehten.swh, die
Stampfen erschiitterten den Boden, wiihrend -die grossen
Rahmensiebe sich langsam hin und her bewegten. Al
dies spielte sich in einer unermesslich weiten Hal]'e ab,
voller Rider, Rohren und sausender Treibriemen, in der
das elektrische Licht blendend hell erstrahlte, wie 10
einem Ballsaal. ;

Denn in Johanneshurg gab es auch viele Bille, Fest-
lichkeiten aller Art, und ein Schauspielhaus, in dem man
franzosische Stiicke auf englisch auffiihrte. Man ar??lﬁete
sehr intensiv, aber man wusste sich auch zu amiisierel:
Hendrick schilderte die Stadt mit ihren elektrischen Stras-
senbahnen und den Telephonsimtern, die grosse Haupt
strasse, eingesdumt von hohen Bank- und Geschﬁft_sgel}&“’
den, die Borse «zwischen Ketten» — dag heisst in eme’
fiir den Wagenverkehr mit Ketten gesperrten Strasse =



Bergwelt

In 18 Minuten sind 447 m Héhenunterschied Gber-

wunden. Die ganze Familie ist glicklich angelangt.

Noch frisch und nicht ermiidet kann sie ihren Weg
gegen die Engstlenalp fortsetzen

Beforderungsart eine Miniaturkabine, die
3 bis. 4 Personen fasst, gedeckt ist und
Aussichtsfenster besitzt.

Die riihrigen Engelberger erhoffen na-
tiilich von dieser Attraktion eine merk-
liche Belebung des Touristenverkehrs. Die
Neuerung eroffnet den nicht sehr berg-
gewohnten Touristen die Moglichkeit der
mithelosen, einzig schénen Hohenwande-
rungen ‘nach’ Engstlénalp~ Meiringén “und
fiach Frutt. Wir hoffen mit den Initianten
des Unternehmens,; dass recht ‘viele, an-
gezogen durch die' Sesselbahn, die Schon-
heiten der Innerschweizer Berge entdecken
mogen. ’ A K.

die Pritchard-Street, an der nur Liden und Kontore la-
gen. Er sprach von der Menge, die die Strassen durch-
flutete, den Schaufenstern voller Spielsachen, Mobel und

Schmuck, von - den Modesalons, welche die allerletzten -

Neuigkeiten aus Paris zeigten. :

Erselbst hatte kiirzlich einen famosen Bankcoup gelan-
det, das Summerhandicap laufen sehen und im Sweepstake
gewonnen, fiir das 64,800 Lose zu einem Pfund Sterling
verkauft worden waren.

Ich weiss nicht, ob in diesen Briefen ein zértliches Wort
vorkam. Im Transvaal sprechen die Minner kaum iiber die
Liebe und die Poesie ist auf ihre einfachste Ausdrucks-

~form beschrinkt. Kaatje war iibrigens nieht sentimental
veranlagt. Sie wartete ohne Ungeduld, ohne Unruhe, auf
e von seinem guten Willen allein abhiingige Entschei-
lung des Mannes, dem sie ihr Vertrauen geschenkt hatte.

Die Briefe Hendricks brachte ich einmal in der Woche
aus Molsgat. An einem Donnerstag Ende Juli — zu jenem
Z({itpunkt war Tante Olga schon:schwer krank — iiber-
teichte mir die Beamtin zwei Briefe: einen an die Adresse
von Kaatje, den andern an Nicoline gerichtet. Die Hand-
schrift auf den beiden Umschligen war nicht die gleiche,
aber auf dem zweiten Umschlag schien sie mir auf lin-
kische Weise verstellt. Beide kamen aus Johannesburg;
der eine war weiss, der andere blau. Ich fasste Verdacht.

Wie der Meister —so der
Hund! Sichtlich interes--
siert betrachtet Dina die

Ein begliickendes Gefijhl, sozusagen frei in der Luft schwebend, sich-am Abend langsam gegen den
’ Tribsee hinunter tragen zu lassen

Das ist nun der Gehlift. Man setzt sich auf den Biigel und ldsst sich

miihelos in die H3he schleppen. !Man hat nur dafiir zu sorgen, dass

die Beine mitkommen. Sogar Zoccoli-Trdgerinnen erreichen auf diese
Weise ohne Anstrengung die sonnige Zinne des Jochpasses

BRB. 3.10.1939 Nr. 7473

Bei meiner Riickkehr auf Aventura zog ich Nicoline
beiseite. ‘

«Ich wusste nicht, Herrin», sagte ich und schaute ihr
fest in die Augen, «dass Ihr in Johannesburg Bekannte
habt.»

Es war mir, als ob sie tief errdtete.

~ «Eine meiner Mitschiilerinnen aus der religiosen Unter-

weisung schreibt mir dann und wann. Ihr Vater ist von
Lydenburg weggezogen, um sein Gliick im Witwatersrand
zu versuchen.»

Mit solcher Sicherheit sprach sie und ohne jedes Zo-
gern, dass mein Verdacht sich verfliichtigte. War sie denn
wirklich errétet? Ich hitte es nicht mehr beschworen kon-

- nen. - Und im iibrigen wiinschte ich nur eines: ihr Glauben

schenken zu diirfen.

«Wenn ich weggehen wiirde», fragte ich sie — mein:
Herz klopfte vor dngstlicher Aufregung — «wenn ich nach
Pretoria zuriickkehrte, wiirdet Ihr mir dann erlauben, Euch
zu schreiben ?»

Sie lichelte etwas verlegen,

«Wie komisch du frigst, Fred!» sagte sie. «Gewiss ;-
warum denn nicht? Briefe von Freunden sind immer will-
kommen.» :

Und darauf drehte sie mir den Riicken.

Einige Tage spiter verlangte sie, mich nach Molsgat




1118

DIE BERNER WOCHE

zu begleiten, so dass ich nicht in Erfahrung bringen konnte,
ob sie den Brief aus Johannesburg beantwortet hatte.

Von da _ab nahm ich. auf dem Postamt von: Molsgat

die Post nie ohne eine sonderbare Empfindung von Angst

in Empfang. Wenn die Beamtin den Inhalt des Postsackes .

auf dem Tisch ausschiittete und in dem Haufen nach den
fiir Aventura bestimmten Briefen suchte, hielt ich den

Atem an. Eines Tages sagte mir die Beamtin, die Briefe

seien-schon-am Tage vorher “abgeholt worden. -

«Durch wen denn?» fragte ich. ;

«Durch den Zulu Macaro.» -

Macaro ?  Ich erinnerte mich-plotzlich, dass Meister
Martin ihn tatsichlich mit einem Posten Hdute nach Mols-
gat geschickt hatte. Aber weshalb war ich denn nicht da-
von verstindigt worden, dass er auch die Post in Empfang
nehmen miisse ?

Sobald-ich wieder auf der Farm angelangt war, lenkte
ich meine Schritte gegen die runden Strohhiitten jenseits
des Straussenkraals. Die Frauen in ihren kurzen Antilopen-
schiirzen sassen vor den Hiitten und zerrieben das Korn in
Morsern.  Um sie herum kroch, sprang .und plirrte ein
Schwarm von Kindern. Die Gattin Macaros flickte an einer
jener Strohmatten herum, wie sie den Schwarzen als Bett
dienen, und trillerte bei der Arbeit. Es horte sich an wie
das Summen einer Fliege.

«Wo ist dein Mann, Christina ?»

Er fischte im Bach, der durch die ersten Regenfille an- :

geschwollen -wax.~Ich trat zu ihm hin.
«Warum hast du gestern die Post in Molsgat abgeholt?»
«Miss Nicoline hat es mir befohlen.»
(Fortsetzung folgt)

Die Bolonfdarin

’s Emmeli vom Sonnenhof wurde konfirmiert und es musste
natiirlich ins Welschland ~«gah ‘d’Manierelehre ». Der “Sonnen-
hofbauer war fiir eine Stelle auf dem Land. Aber die Béuerin
war nicht gleicher Meinung. Lieber in die Stadt zu einer feinen
Herrschaft. ’s Emmeli war auch fiir die Stadt, wo es allerlei
zu sehen gibt: schone Kleider tragen, spazieren gehen. Und so
kam denn ’s Emmeli nach Genf. 2

Der Sonnenhofbauer hat sein Kind hinbegleitet. Auf -der
Strecke zwischen Lausanne und Genf hat er das Wagenfenster
gedffnet und auf die schonen’ Bauerngiiter gezeigt. « Mochtest
nicht da lieber irgendwo aufs Land? » Aber ‘s Emmeli hat nur
das Naschen -gerumpft.

Die Herrschaft, zu der ’s Emmeli hinkam, wohnte mitten in
der Stadt. Die Wohnung.war. luxurids ausgestattet. Es gab da
viele Teppiche, Nippsachen und Bilder. So vornehm war alles,
dass sich ’s Emmeli genierte und der Bauer sich nicht wohl
fithlte. Er verabschiedete sich daher bald, nicht ohne seinem

Emmeli- noch -eine Banknote zuzustecken. «Aber brauch’ sie

nur, wenn du unbedingt musst. »

Nun “war ’s "Emmeli alléin in diesem fremden Milieu. Es
merkte bald, dass seine Herrschaft nur aus der etwas hoch-
miitigen Madame bestand. Es  merkte aber auch, dass die
schone Wohnung stindig gepflegt werden musste, und dass
Nippsachen schwierig abzustauben sind, sollen sie nicht in
Briiche gehen. Es merkte ferner, dass sein Zimmerfensterchen
nur in-einen-6den Hof-blicken-liess, und-dass-auch-die-andern
Fenster -nur - gestatteten, -die ‘gegentiberliegende Hauserfront -zu
betrachten. Auch gab es z’Morge keine Rosti», und es konnte
nirgends schnell mit einer Freundin plaudern. Dazu kritisierte
die Madame stidndig sein Benehmen, seine Kleider. Ganz trost-
los, war es dem Emmeli zumute. Am liebsten wire es in den
Erdboden verkrochen. Aber das war ja das Allertraurigste —

es gab da gar keine Erde ausser in den.Blumentopfen. Alles .

war lberpflastert, und kein Pflanzlein, kein Baumchen sah es
die ganze Woche lang.

Als ’s Emmeli am Samstag mit dem Lift auf das Dach des
funfstockigen Hauses fahren musste, um dort die Teppiche
-auszuklopfen, da hat es beinahe einen Jauchzer iiber die Dicher
erschallen lassen. Es blickte jedoch nicht auf die Dicher, son-
dern hinaus in die Ferne, wo frisches Griin hiniiberleuchtete.

Es vergass die Tepbi_ehe, es staunte:und staunte, als hitte ™

noch nie Wiesen und Aecker, Biume und Wilder gesehen, Jy

wenn -es ‘dem-Rat des Vaters gefolgt wére, so wiirde sie jety
das Schéne -tagtiglich“sehen. -Und hier:: nichts als Mauerp
Mobel, Teppiche — und die Madame. Von der Strasse heraufy
tonte -Musik. Ein Blinder spielte auf seiner Handharmonika yp,
Almosen. Er spielte. lauter ‘Weisen, die die Herzen der .
iibergehenden riihren sollten. Aber am meisten rithrien e
wohl das Herz des-Madchens auf dem Dach. Die Tranen, wg.

>~chees~dieganze “Woche so-tapfer “hinuntergeschluckt ‘hatte _

jetzt stromten sie iiber das junge Gesicht. Wenn. es, wenp ¢

‘bloss nicht wieder in die Wohnung hinunter miisste. Wenn o

Fliigel hétte und vom Dach fortfliegen kdnnte, wie der Sperling
dort, der von Dach zu Dach flog.- Wie heimelig mutete ihm sejy
« Tschierg-tschierg » - an. Vogel, /Wiesen, Wald, ' ein Haus iy.
mitten von Bidumen — ja, dort wére es tausendmal schiner,
Wenn es- heimgehen wiirde? Schiichtern stieg der Wunsch in
ihm auf. Aber sofort war auch der Stolz da. Nein, nur das
nicht! Die daheim wiirden es ja auslachen, und die Nachbarn
wiirden sicher herumreden, es sei fortgejagt “worden. Wenn e
jetzt nur eine andere Stelle hitte — auf dem Land. Es: konnte
ja eine suchen. Aber wie? Da fiel jhm die Banknote ein, die
ihm der Vater gegeben hatte. Sollte es diese jetzt brauchen?
Mit dem Geld aufs Land fahren und dort eine Stelle suchen?
Irgendwo wiirde man doch sicher ein: Médchen einstellen? Es
wurde ganz eifrig bei diesem Gedanken. Schnell klopfte es die
Teppiche und = kehrte in die Wohnung zuriick, -Am Abend
packte es seinen Koffer, und als am andern Vormittag die
Madame in-der Kirche war, da hat sich ’s Emmeli wegge-
schlichen. . -

Wie .eine. Verbrecherin .kam -es .sich..zuerst wvor. -Aber -als
der Zug an saftigen Wiesen und spriessenden Biumen vorbei-
fuhr, da musste es lachen: « Was wohl der Vater sagen wird,
wenn er erfihrt, dass ich schon genug von der Stadt habe?
«Nein, keine zehn Pferde wirden es wieder  dorthin: zuriick-
bringen. Es schaute zum Fenster hinaus nach ‘den Bauern-
giitern, . die sich an den. Rebhingen anlehnten. -Und etwas
weiter, da sah es fast aus, wie bei ihnen daheim: Wiesen und
Baumgirten und rote Ziegelddcher schauten aus ihnen hervor.
Da wiirde es ihm gefallen, und als der Zug hielt, raffte ’s Em-

_meli seine Sachen zusammen und stieg aus. =~ :

Der Zug fuhr weiter und ’s Emmeli stand verloren auf dem
Bahnhof: Wo sollte es nur hin? Sollte es jemand fragen? Aber
es konnte ja noch so wenig Franzosisch. Und doch konnte es
nicht -einfach “stehen -bleiben. ‘So ‘lief ‘eés ‘dann langsam'dem
Dorf zu. Unterwegs kam ihm ein schones Break nach, prézs
so eines, wie sie auf dem Sonnenhof ‘eines hatten. Der Fuhrmann
mochte Erbarmen gefiihlt haben mit dem M#dchen, das in der
heissen Sonne den Koffer trug. Er hilt an und fragte, ob e
mitfahren wolle. Ohne sich lange zu besinnen, stellte ’s-Emmeli
den Koffer hinten in das Gestell und stieg selbst auch auf.
Erst als das Gefihrt wieder in Bewegung war, entsetate sich
das' Méadchen iiber seine Dreistigkeit. Und als "der ‘Fuhrmant
fragte, ‘wohin “es'-wolle, ‘da“sagte ‘es ‘ganz schiichtern und aul
deutsch: «Ich weiss es nicht.» : Der Fuhrmann, ein junger
Bauernbursche, lachte auf. «Hab doch gleich gedacht, du seist
ein Deutschschweizer Midchen. » ; "

Da atmet ’s Emmeli auf. « Und Ihr seid ein Berner?’

«Ja, ich bin ein Berner,.aber wir_haben hier ein Gut. Wenn
du willst, kannst du bei uns bleiben. Wir hiitten ein Madchen
notig. »

Und ob 's Emmeli bleiben wollte! ‘Als der Wagen von def
Strasse abbog und vor ein grosses, weissgetiinchtes Haus fuhr,
da sprang ’s Emmeli ab, bevor noch das Gefahrt:anhielt. Und
freudig ging es dem ‘Bauer nach ins Haus. :

“Hier war 's Emmeli gliicklich. Das Heimweh plagte @

‘Madchenherz nicht mehr. Zur « Lingizyt> hatte es auch .gar
.keine Zeit, denn auf dem grossen Hof gab es Arbeit in Hille

und Fille. Aber es gab auch kleine Freuden, ein Pla\jderstﬁﬂd‘
chen mit den Hausgenossen -nach dem - Feierabend; ein Son

" tagsspaziergang mit den andern Déutschschweizer Méadchen vom

Dorf.
Der - Sonnenhofbauer war zufrieden, dass sein Emmeli nu?

doch auf dem Lande war. Aber als nach einem'Jahr Bericht

. kam, es mochte lieber noch dort ‘bleiben, da wurde er stutzig

und fuhr. schnurstracks .ins Welschland und holte ‘sein Kind
heim. Doch ein paar Jahre spiter schaltete und waltete ’s Em
meli auf dem schoénen Bauerngut am Genfersee, und sein B¢
nehmen war so gut, wie es einer Biuerin wohl ansfeht,U ¥
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